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Sécurité

Généralités

Explication des
consignes de sé-
curité

Sécurité

Ouvrir la zone de
raccordement de
I'onduleur

Les présentes instructions de service doivent vous familiariser avec I'utilisation, I'entretien
et la maintenance des composants DATCOM de votre onduleur Fronius. Il est recomman-
dé de lire avec attention ces instructions de service et de suivre scrupuleusement les
consignes qu'elles contiennent. Vous éviterez ainsi dysfonctionnements et erreurs de
commande. L'appareil vous en saura gré et vous remerciera pas sa disponibilité et une
longue durée de vie.

Une description détaillée exhaustive des composants DATCOM figure dans le CD-ROM
joint au Datalogger ainsi que sur le site Internet « www.fronius.com ».

DANGER ! Signale un risque de danger immédiat. S'il n'est pas évité, il peut en-|

trainer la mort ou des blessures graves.

AVERTISSEMENT ! Signale une situation potentiellement dangereuse. Si elle
n'est pas évitée, elle peut entrainer la mort ou des blessures graves.

elle n'est pas évitée, elle peut entrainer des blessures [égéres ou minimes, ainsi
que des dommages matériels.

REMARQUE! Signale la possibilité de mauvais résultats de travail et de dom-
mages sur I'équipement.

n ATTENTION ! Signale une situation susceptible de provoquer des dommages. Si

IMPORTANT! Signale des astuces d'utilisation et d'autres informations particulierement
utiles. Cette mention ne signale pas une situation dangereuse ou susceptible de provoquer
des dommages.

Soyez extrémement attentif lorsque vous voyez I'un des symboles illustrés dans le chapitre
« Consignes de sécurité ».

AVERTISSEMENT ! Les erreurs en cours d'opération peuvent entrainer des

A dommages corporels et matériels graves. L'installation et la mise en service des
composants DATCOM ne peuvent intervenir que dans le cadre des prescriptions
techniques. Avant la mise en service et I'exécution de travaux d'entretien, lire im-
pérativement le chapitre « Consignes de sécurité ».

Seuls des installateurs agréés sont habilités a ouvrir la zone de raccordement de I'ondu-
leur.

Cette zone ne doit étre ouverte que lorsque l'appareil est hors tension.

La zone séparée de I'étage de puissance ne peut étre ouverte que par du personnel de
maintenance formé par Fronius et lorsque I'appareil est hors tension.




Séparation galva-
nique dans I'on-
duleur

Réparations

Le type de construction et le mode fonctionnel des onduleurs Fronius présentent le maxi-
mum de sécurité lors de l'installation des composants DATCOM. Une séparation galva-
niqgue compléte réalisée entre le cété courant continu et le cété courant alternatif garantit
la meilleure sécurité possible.

Afin de garantir également un maximum de sécurité durant le fonctionnement, les compo-
sants DATCOM de I'onduleur doivent également faire I'objet d'une séparation galvanique
compléte.

Ne jamais poser les cables pour la communication des données conjointement avec des
conduites sous tension !

Les réparations sur les onduleurs Fronius et les composants DATCOM ne peuvent étre ef-
fectuées que par du personnel de maintenance formé par Fronius.



Généralités

Fronius Solar Net
- Principes de
base

DATCOM /
Concept de la
carte enfichable

Composants
DATCOM avec
boitier externe

Nombre maximal
de composants
DATCOM et d'on-
duleurs

Le Fronius SolarNet permet une utilisation illimitée et individuelle des composants
DATCOM. Le Fronius Solar Net est un réseau de données permettant I'échange de don-
nées de plusieurs onduleurs avec les composants DATCOM.

Le réseau de données Fronius SolarNet correspond a un systéme de bus en anneau. Une
seule liaison de données entre les différents composants suffit pour la communication d'un
ou plusieurs onduleurs Fronius avec les composants DATCOM. Le cablage nécessaire
aux différents composants DATCOM est ainsi réduit a un minimum.

Les composants DATCOM sont proposés, comme pour les PC, sous forme de cartes en-
fichables. En fonction du Setup pays, les onduleurs Fronius sont préparés pour la mise en
place de une a trois cartes enfichables dans le boitier.

Les cartes enfichables communiquent au sein de I'onduleur via son réseau interne. La
communication externe vers le Fronius Solar Net s’effectue via les Fronius Com Cards.

Pour accroitre la flexibilité, les composants DATCOM sont également disponibles sous
forme de modeles avec boitier externe (Box).

Les composants DATCOM avec boitier externe sont protégés selon l'indice de protection
IP 20. Il ne peuvent étre mis en place que pour des utilisations en intérieur. Dans le cas
contraire, ils doivent étre montés dans des boitiers supportant 'emploi en extérieur. En cas
de besoin, le fond d'un boitier externe doit pouvoir étre clipsé sur un rail profilé chapeau
usuel.

Les composants DATCOM avec boitier externe possédent une entrée marquée « IN » et
une sortie « OUT » pour la communication au sein du réseau.

IN Gur g

Nombre maximum de composants DATCOM et d'onduleurs pouvant étre reliés a un sys-

teme global (Situation : mai 2008) :

100 onduleurs Fronius (Fronius IG, Fronius IG Plus, Fronius IG Plus V, Fronius IG-TL,

Fronius CL ou Fronius Agilo - la combinaison de différents types est admise)

- 1 Datalogger pro ou Easy Card / Box ou Datalogger Web ou Fronius Personal Display
DL

- 1 Fronius Power Control Card / Box

- 10 Sensor Cards / Boxes

- 10 Public Display Cards / Boxes

- 1 Interface Card / Box

- 200 Fronius String Controls




Cceur du Fronius
Solar Net : le Da-
talogger

Fronius Com
Cards pour la
connexion d’un
onduleur au Fro-
nius Solar Net

Par ailleurs, le systéme est ainsi congu que les composants DATCOM développés ulté-
rieurement seront facilement adaptables.

Le cceur du Fronius Solar Net est le Datalogger. |l coordonne le flux des données en as-
surant une répartition rapide et efficace, méme si leur volume est important. Par ailleurs,
le Datalogger stocke les données de I'ensemble de l'installation sur de longues durées.

Les appareils suivants avec fonction Datalogging sont disponibles :

- Fronius Datalogger pro
Le Datalogger pro peut stocker les données de 100 onduleurs et 10 Sensor Cards/
Boxes.

- Fronius Datalogger easy
Le Datalogger easy ne stocke que les données de I'onduleur et de la Sensor Card /
Box avec l'adresse 1.

- Fronius Datalogger Web
Le Datalogger Web peut stocker les données de 100 onduleurs et 10 Sensor Cards/
Boxes transmises par Internet.

- Fronius Personal Display DL Box
La Fronius Personal Display DL Box peut stocker les données de 100 onduleurs et
d'une Sensor Card / Box.

Le Fronius Datalogger easy / pro dispose

- de deux interfaces de données pour le transfert de données directement au PC
(RS232 et USB)

- d'uneinterface de données pour l'interrogation a distance des données sur un PC éloi-
gné via modem et ligne téléphonique (RS232)

Le Fronius Datalogger Web dispose d'une interface Ethernet 10/100 MBit.

IMPORTANT! Dans la suite du texte, la variante Datalogger pro ou Datalogger easy ainsi
que Datalogger Web ne sera précisée que si l'un des trois modeles est spécifiquement trai-
té. Pour les passages qui concernent a la fois le Datalogger pro, le Datalogger easy ainsi
que le Datalogger Web, seule I'appellation « Datalogger » sera utilisée.

Les Fronius Com Cards permettent de relier les données d’un onduleur Fronius Solar Net
et aux composants DATCOM rattachés. Par ailleurs, les Fronius Com Cards sont char-
geées de la séparation galvanique entre le systéme photovoltaique et les onduleurs et
constituent ainsi un facteur de sécurité important. Les Fronius Fronius Com Cards doivent
se trouver dans chaque onduleur raccordé au réseau Fronius Solar Net.

REMARQUE! Si les données d’'un seul onduleur photovoltaique doivent étre sai-
sies avec le Datalogger, une Fronius Com Card est également nécessaire. Dans
ce cas, la Fronius COM Card sert de coupleur entre le réseau interne de I'ondu-
leur et I'interface Fronius Solar Net du Fronius Datalogger.

Chaque Fronius Com Card posséde deux interfaces RS-422 en tant qu’entrée et sortie.
L’entrée porte I'inscription « IN », et la sortie « OUT ».



Connexions et affichages - Généralités

Genéraliteés IMPORTANT! L'illustration ci-dessous montre la zone de raccordement des composants
DATCOM en prenant I'exemple de la Datalogger pro Box. L’agencement de la zone (5) /
(6) varie en fonction des composants DATCOM.

Connexions et af-
fichages - Géné-

ralités
Datalogger iy,

(1) (2) @) @) ) (6

(1) La LED d'état verte ... s’allume quand I'alimentation électrique est suffisante pour
le composant. Sila LED verte ne s'allume pas, créer les conditions nécessaires a
une alimentation suffisante (section « Alimentation électrique »).

(2) La LED d'état rouge ... s'allume en continu lorsque I'alimentation est suffisante
mais qu'une erreur de transfert de données s'est produite (p. ex. deux Sensor
Cards avec la méme adresse).

Est également allumée lorsque la prise de raccordement n'est pas correctement
en place.

IMPORTANT ! Un bref allumage de la « LED d'état rouge » pendant le fonctionne-
ment n’est pas une indication d’erreur. Pour divers composants DATCOM, la LED
d'état rouge dispose encore de fonctions supplémentaires.

(3) Connexions spécifiques ... dépendent de la fonctionnalité des composants utili-
Sés.

(4) Connecteur d'alimentation électrique ... pour la connexion d'un bloc d'alimenta-
tion pour 'alimentation électrique (section « Alimentation électrique »).

(5) Entrée communication de données « IN »
(6) Sortie communication de données « OUT »



Alimentation électrique des composants DATCOM

Généralités

Alimentation
électrique des
composants
DATCOM via Fro-
nius Com Card
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L’alimentation des composants DATCOM est indépendante de I'onduleur. L’alimentation
électrique est ainsi également assurée lorsqu’il N’y a pas d’injection dans le réseau. L’ali-
mentation des composants DATCOM s’effectue via les Fronius Com Cards ou les blocs
d’alimentation. En particulier, I'utilisation d’'un Fronius Sensor Card garantit que le stoc-
kage de toutes les données par le Datalogger pourra s’effectuer de nuit également.

L’alimentation des composants DATCOM est assurée par les Fronius Com Cards. Le bloc
d’alimentation intégré d’'une Fronius Com Card est alimenté sur 'emplacement de la carte

par des contacts spéciaux qui sont toujours sous tension lorsqu’il n’y a pas d’injection dans
le réseau.

Les Fronius ComCards a partir de la Version 1.7 sont équipées d’un systéme de réseau
de commutation intégré et sont donc adaptées pour plusieurs tensions d’alimentation (208
V/220V/230V /240V /277 V).
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Vérifier 'alimen-
tation électrique
via Fronius Com
Card

Bloc d'alimenta-
tion

Une Fronius Com Card peut alimenter trois autres composants DATCOM, ou un autre
composant DATCOM, si un Datalogger Web se trouve parmi eux. Comme l'alimentation
électrique s’effectue via le cable de données, les composants DATCOM dans un boitier
externe sont également alimentés.

REMARQUE! Dans les installations utilisant plus de douce onduleurs, la désac-
tivation de I'alimentation électrique de certaines Fronius Com Cards est autorisée
pour abaisser la consommation du DATCOM.

Lorsque le cablage et I'installation des composants du systéme ont été réalisés et que tous
les onduleurs sont connectés, la LED verte doit étre allumée sur tous les participants au
réseau Fronius Solar Net. Dans le cas contraire:

- Contréler les liaisons par cable

- Vérifier si tous les onduleurs sont bien raccordés au réseau

IMPORTANT! Aprés la connexion au réseau, la Fronius Com Card a besoin d’env. 10 s
jusqu’a ce que la LED verte s’allume.

Si la LED verte ne s’allume pas sur certaines extensions de systéme :
- Brancher un bloc d’alimentation sur les composants DATCOM concernés

Chaque composant DATCOM avec boitier
externe ainsi que la Fronius Com Card dis-
posent d'un connecteur 12 V pour un bloc
d'alimentation.

REMARQUE! Si une installation
ne comporte qu'un onduleur, mais
plus de 3 composants DATCOM, il
est possible que la Fronius Com
Card dans I'onduleur ne puisse li-
vrer assez d'énergie pour tous les
composants DATCOM. Cela si-
gnifie que la LED verte ne serait
plus allumée sur tous les compo-
sants DATCOM. Dans ce cas,
brancher le bloc d'alimentation
supplémentaire sur lI'un des com-
posants DATCOM sur lequel la
LED verte n'est pas allumée.

Si un Fronius Datalogger Web se trouve dans le Solar Net, la Fronius Com Card ne peut
plus alimenter qu'un seul composant DATCOM supplémentaire, p. ex. Onduleur + Fronius
Datalogger Web + Fronius Sensor Box. Un bloc d'alimentation peut alimenter jusqu'a huit
composants DATCOM. Pour cela, aucun cable d'alimentation supplémentaire n'est néces-
saire. La répartition du courant entre les composants s'effectue via le cable de liaison pour
la communication de données.
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REMARQUE! Seul le bloc d'alimentation livrable par Fronius est approprié pour
garantir I'alimentation des composants DATCOM. Ne jamais brancher un autre
type de bloc d'alimentation.

IMPORTANT ! Lafourniture du bloc d'alimentation comprend les adaptateurs réseau pour
les pays et régions suivants :

- Australie

- EU

- RU

- USA



Cablage

Participants au
réseau Fronius
Solar Net

Céblage des par-
ticipants au ré-
seau Fronius
Solar Net

Conditions re-
quises pour les
cables de don-
nées Fronius So-
lar Net

Les onduleurs avec Fronius Datamanager, Fronius Hybridmanager ou Fronius Com Card,
les composants DATCOM avec boitier externe et les autres composants DATCOM sont
désignés par la suite comme « participants au réseau Fronius Solar Net ».

La liaison de données des participants au réseau Fronius Solar Net s'effectue via une
connexion 1:1 avec cables de données 8 pdles et connecteurs RJ-45.
La longueur de cable totale d'un circuit Fronius Solar Net ne doit pas dépasser 1 000 m.

Seuls des cables blindés CAT5 (nouveau) et CAT5e (ancien) conformes aux normes
ISO 11801 et EN50173 peuvent étre utilisés pour le cablage des participants au réseau
Fronius Solar Net.

IMPORTANT ! Les cables U/UTP conformes a ISO/IEC-11801 ne sont pas autorisés !

Céables autorisés :

- S/STP - FIFTP - FIUTP
- FISTP - SF/FTP - UFFTP
- SIFTP - SIUTP - UISTP

Le blindage doit étre serti sur un connecteur blindé autorisé pour CATS5.

Comme les brins des cables Ethernet sont torsadés, I'affectation correcte des paires de
brins torsadées conformément au cablage selon TIA/EIA-568B doit étre respectée :

Contact Fronius Solar Net N° de Couleur

paire

12y =

blanc / trait orange

orange / trait blanc

2 CND 3 @) ouorange

3  TX+IN,RX+OUT 2 (s blanc / trait vert
bleu / trait blanc

4 RX¢IN,TX+ OUT I —— R

5 RX-IN, TX-OUT 1 ([ blanc / trait bleu
vert / trait blanc

6 TX-IN.RX-OUT > = ooven

7 GND 4 ([l Dlanc / trait marron
marron / trait blanc

8 w2V 4 (e oumarron

Céblage selon TIA/EIA-568B

- Respecter |'affectation correcte des brins.
- Encas de connexion autonome a la terre (par ex. panneaux patch), veiller a ce que le

blindage ne soit mis a la terre que sur un cété du céable.

13



Cables de don-
nées préconfec-
tionnés

Cablage des par-
ticipants au ré-
seau Fronius
Solar Net
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Par principe, respecter les normes suivantes pour un cablage structuré :
- pour I'Europe, EN50173-1

- pour l'international, ISO/IEC 11801:2002.

- pour I'Amérique du Nord, TIA/EIA 568

Les regles pour |'utilisation de cables en cuivre s'appliquent.

Chez Fronius, les cables préconfectionnés suivants sont disponibles :
- Cable CAT5 1 m...43,0004,2435
- Cable CAT520 m ... 43,0004,2434
- Cable CAT560 m ... 43,0004,2436

Les cables indiqués sont des cables réseau 8 pbles 1:1 LAN, blindés et torsadés, avec
connecteurs RJ45.

IMPORTANT ! Les cables de données ne sont pas résistants au rayonnement UV. En cas
de pose a l'air libre, protéger les cables de données du rayonnement solaire.

Deux prises de raccordement sont compri-
ses dans la livraison du Fronius Datalogger
ainsi qu'avec chaque composant DATCOM
avec fonction Datalogger.

Prise de raccordement
Cablage des participants au réseau Fronius Solar Net :

|I| Relier la prise « OUT » du participant précédent au réseau Fronius Solar Net a la prise
« IN » du participant suivant a I'aide des cébles précédemment décrits.

|Z| Brancher une prise de raccordement a I'entrée « IN » du premier participant au réseau
SolarNet

E Brancher une prise de raccordement a la sortie « OUT » du dernier participant au ré-
seau SolarNet

IMPORTANT ! En cas d'utilisation de prises de raccordement, veiller a ce que la somme
des longueurs de tous les cables de liaison n'excéde pas 1000 m.

REMARQUE! Toutes les entrées « IN » et sorties « OUT » des participants au
réseau Fronius Solar Net doivent étre occupées soit par des cables de liaison,
soit par des prises de raccordement.



(1) Prise de raccordement

Cablage avec prise de raccordement
— — = (Cablage sans prise de raccordement

Exemple pour la

. 5 4
mise en réseau T e o i 7]

des composants
du systéme sur le
Fronius Solar Net Sersor Lox
I g
IN IN{{OUT
IN| OUT
jﬁl/‘ ) m/s
—
W/m?2
ouT

() () (2)

(1) Prise de raccordement

(2) Cable de données

(3) Datalogger

(4) Sensor Box avec boitier externe

REMARQUE! Des différences de potentiel peuvent entrainer des erreurs de
fonctionnement ou, au pire, la destruction des composants DATCOM. Les com-
posants DATCOM ne doivent pas étre en réseau entre eux sur plusieurs bati-
ments. Les installations photovoltaiques avec onduleurs et composants
DATCOM dans différents batiments exigent des systémes DATCOM installés sé-
parément.
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Mettre en place les cartes enfichables dans I'ondu-
leur

Généralités Par principe, la mise en place des cartes enfichables dans les onduleurs doit étre effec-
tuée conformément aux Instructions de service de I'onduleur correspondant.
Respecter les consignes de sécurité et les avertissements figurant dans les Instructions
de service des onduleurs.

Sécurité

REMARQUE! Lors de I'utilisation de cartes enfichables, respecter les conditions
ESD (décharge électrostatique).

16



Définir les composants du systéme dans le Fronius
Solar Net

Généralités Le Fronius Solar Net reconnait automatiquement différents composants DATCOM (Data-
logger, Sensor Card, etc.). Cependant, il n’y a pas de différenciation automatique entre
plusieurs composants DATCOM identiques. Pour distinguer chaque composant de sys-
téeme (onduleur ou composants DATCOM) sans ambiguité dans le réseau Fronius Solar
Net, chacun d’entre eux doit posséder un numéro individuel (= adresse).

L’onduleur Fronius offre la possibilité d’attribuer 'adresse directement sur I'écran. Certains
modeles de Fronius |G ne possédent pas d’écran. Dans ce cas, I'attribution de I'adresse
s’effectue avec deux touches. Les autres composants DATCOM disposent d’'une molette
de réglage spécifique pour I'attribution d’adresses. Pour ce faire, il est nécessaire d’utiliser
un petit tournevis a lame plate.

Régler I'adresse Pour I'attribution de I'adresse sur 'onduleur, consulter les Instructions de service de I'on-
sur 'onduleur duleur.

Régler I’adresse Pour tous les composants DATCOM, Card ou Box, procéder comme suit :

sur les compo-
sants DATCOM Tourner la molette de réglage (1) sur I'adresse correcte a I'aide de la lame d’un tourne-

vis plat adapté

IMPORTANT! Comme il ne peut exister
gu’un seul Datalogger dans une installa-
tion, il n’est pas nécessaire de procéder a
I'attribution d’'une adresse sur le Datalog-
ger.

e T -,

REMARQUE! Deux appareils identiques dans un réseau ne doivent jamais pos-
séder la méme adresse.

Exemple :
- Autorisé :
Fronius IG « Adresse 1 », Sensor Card « Adresse 1 »
- Interdit :
Fronius 1G 20 « Adresse 1 », Fronius IG 30 « Adresse 1 »

17



Caractéristiques techniques

Datalogger Card /
Box

Datalogger & In-
terface
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Datalogger Card / Box

Capacité de mémoire 540 Ko

Durée de stockage env. 1.000 jours
(1 Fronius IG ou Fronius IG Plus, cycle de stockage 30 minutes)

Tension d’alimentation 12V DC

Consommation d’énergie 04W

- avec Wireless Transceiver Box : max. 0,6 W

Indice de protection Box IP 20

Dimensions (L x | x h)

- Datalogger Card: 140 x 100 x 26 mm

- Datalogger Box: 190 x 115 x 53 mm

Interfaces Datalogger Card Connecteur: Désignation:
- USB: USB ,USB*

- RS 232: connex. Submin 9 pbles LPC*

- RS 232: connex. Submin 9 pdles .,Modem*
Interfaces Datalogger Box

- USB: USB ,USB*

- RS 232: connex. Submin 9 pbles .PC*

- RS 232: connex. Submin 9 pbles .Modem*
- RS 422: RJ 45 SN

- RS 422: RJ 45 ,OUT*

Datalogger & Interface (Box)

Capacité de mémoire 540 Ko

Durée de stockage env. 1.000 jours
(1 Fronius IG ou Fronius IG Plus, cycle de stockage 30 minutes)

Tension d’alimentation 12V DC

Consommation d’énergie 2,8 W

Indice de protection Box IP 20

Dimensions (L x | x h) 210 x 110 x 72 mm

Interfaces Connecteur: Désignation:

- USB: USB ,USB*

- RS 232: connexion Submin 9 PC*
pbles

- RS 232: connexion Submin 9 ~,Modem*
poles

- RS 232: connexion Submin 9 ,Data“
plles

- RS 422: RJ 45 SN

- RS 422: RJ 45 LOUT




Sensor Card / Box

Com Card

Sensor Card / Box

Tension d’alimentation 12V DC
Consommation d’énergie

- Sensor Card: 1,1 W
- Sensor Box: 1,3W
Indice de protection Box IP 20

Dimensions (L x | x h)
- Sensor Card:

140 x 100 x 26 mm

- Sensor Box: 197 x 110 x 57 mm
Interfaces Connecteur: Désignation:
(uniquement Sensor Box)
- RS 422: RJ 45 SN
- RS 422: RJ 45 ,LOUT"
Canaux T1, T2
- Capteurs: PT1000
- Plage de mesure : -25°C...75°C; -13°F...167°F
- Précision: 0,5°C; 0,8°F
- Résolution: 1°C;1°F
Canal Rayonnement
- Plages de mesure 0...100 mV

0...200 mV

0.1V

- Précision: 3 %
Canaux D1, D2
- Niveau de tension maxi. 55V
- Fréquence maxi. 2500 Hz
- Durée d’impulsion minimale 250 us
- Seuil de commutation « ARRET » (« LOW ») : 0..05V
- Seuil de commutation « MARCHE » (« HIGH ») : 3.55V
Canal Entrée courant
- Plages de mesure : 0...20 mA

4..20 mA
- Précision: 5%
Com Card jusqu’a Version 1.4B (4,070,769)
Tension d’alimentation 230V (+10% / -15%)
Dimensions (L x | x h)
- uniquement sous forme de carte enfichable : 140 x 100 x 33 mm
Interfaces Connecteur: Désignation:
- RS 422: RJ 45 SN
- RS 422: RJ 45 LOUT"
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Public Display
Card / Box

Interface Card /
Box
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Com Card a partir de la Version 1.7 (4,070,913)

Tension d’alimentation 208V /220V /230V /240V /277 V (+10% / -15%)

Dimensions (L x | x h)

- uniquement sous forme de carte enfichable : 140 x 100 x 28 mm

Interfaces Connecteur: Désignation:
- RS 422: RJ 45 SN
- RS 422: RJ 45 ,OUT*
Public Display Card / Box
Tension d’alimentation 12V DC
Consommation d’énergie
- Public Display Card: 1,2W
- Public Display Box: 1,6 W
Indice de protection Box IP 20
Dimensions (L x | x h)
- Public Display Card: 140 x 100 x 26 mm
- Public Display Box: 197 x 110 x 57 mm
Interfaces Connecteur: Désignation:
- RS 232 connexion Submin 9 pdles .Display*
- Public Display Box supplémentaire :
RS 422: RJ 45 »IN*
RS 422: RJ 45 LOUT"
Interface Card / Box
Tension d’alimentation 12V DC
Consommation d’énergie
- Interface Card: 1,2W
- Interface Box: 1,6 W
Indice de protection Box IP 20
Conditions d'utilisation ambiantes Interface Box 0°C-+50°C
+32 °F - +122 °F
Dimensions (L x | x h)
- Interface Card: 140 x 100 x 26 mm
- Interface Box: 197 x 110 x 57 mm
Interfaces Connecteur: Désignation:
- RS 232 connexion Submin 9 péles ,Data“
- Interface Box supplémentaire :
RS 422 RJ 45 SN
RS 422 RJ 45 ,LOUT"

Taux de baud réglables par le potentiomeétre de réglage « Baud » :

- 2400, 4800, 9600, 14400, 19200




Garantie d'usine Fronius

Garantie Les conditions de garantie détaillées, spécifiques au pays, sont disponibles sur Internet :
constructeur Fro-  www.fronius.com/solar/warranty
nius

Afin de bénéficier pleinement de la durée de garantie de votre nouvel onduleur ou accu-
mulateur Fronius, vous devez vous enregistrer sur : www.solarweb.com.
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Veiligheid

Algemeen

Verklaring veilig-
heidsaanwijzin-
gen

Veiligheid

Aansluitgedeelte
van de inverter
openen

In deze bedieningshandleiding leest u alles wat u moet weten over de installatie, de bedie-
ning en het onderhoud van de DATCOM-componenten voor uw inverter. Wij raden u ten

zeerste aan de handleiding aandachtig door te nemen en u altijd te houden aan de aanwij-
zingen die erin zijn opgenomen. Zo voorkomt u storingen door onjuiste bediening. Bij cor-
rect gebruik van het apparaat bent u verzekerd van een hoge mate van bedrijfszekerheid
en een lange levensduur.

Een gedetailleerde beschrijving van de DATCOM-componenten vindt u op de cd-rom die
is meegeleverd met de datalogger en op onze internetsite: www.fronius.com.

GEVAAR! Duidt op een onmiddellijk dreigend gevaar. Wanneer dit gevaar niet

wordt vermeden, heeft dit de dood of zwaar lichamelijk letsel tot gevolg.

WAARSCHUWING! Duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie. Wanneer deze si-
tuatie niet wordt vermeden, kan dit de dood of zwaar lichamelijk letsel tot gevolg
hebben.

Wanneer deze situatie niet wordt vermeden, kan dit lichte of geringe verwondin-
gen evenals materiéle schade tot gevolg hebben.

OPMERKING! Duidt op de mogelijkheid van minder goede resultaten en moge-
lijke beschadiging van de apparatuur.

n VOORZICHTIG! Duidt op een situatie die mogelijk schade tot gevolg kan hebben.

BELANGRIJK! Duidt op gebruikstips en andere bijzonder nuttige informatie. Het duidt niet
op een riskante of gevaarlijke situatie.

Wanneer u een symbool ziet dat in het hoofdstuk "Veiligheidsvoorschriften" is afgebeeld,
is verhoogde opmerkzaamheid vereist.

WAARSCHUWING! Verkeerd uitgevoerde werkzaamheden kunnen ernstig per-
soonlijk letsel en zware materi€le schade veroorzaken. Installatie en inbedrijfstel-
ling van DATCOM-componenten mogen uitsluitend plaatsvinden in
overeenstemming met de technische voorschriften. V6ér de ingebruikstelling en
het uitvoeren van onderhoudswerkzaamheden moet u in ieder geval eerst het
hoofdstuk "Veiligheidsvoorschriften" lezen.

Het aansluitgedeelte van de inverter mag uitsluitend door gediplomeerde installateurs wor-
den geopend.

Het aansluitgedeelte alleen in spanningsvrije toestand openen.

Het afzonderlijk geisoleerde deel van het vermogensgedeelte mag uitsluitend in span-
ningsvrije toestand worden geopend door servicepersoneel dat bij Fronius is opgeleid.
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Galvanische
scheiding in de
inverter

Reparaties
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Door de opbouw en werking biedt de Fronius inverter maximale veiligheid bij de installatie
van de DATCOM-componenten. Een volledige galvanische scheiding tussen de gelijk- en
wisselstroomzijde garandeert een zo groot mogelijke veiligheid.

Om ook tijdens het bedrijf maximale veiligheid te garanderen, zijn de DATCOM-compo-
nenten van de inverter eveneens volledig galvanisch gescheiden.

Datacommunicatiekabels nooit in de buurt van voedingskabels leggen!

Reparaties aan Fronius inverters en aan DATCOM-componenten mogen uitsluitend wor-
den uitgevoerd door servicepersoneel dat bij Fronius is opgeleid.



Algemeen

Het Fronius Solar  Het Fronius Solar Net dient als basis voor het onbeperkte, individuele gebruik van de DAT-
Net — basis COM-componenten. Het Fronius Solar Net is een gegevensnetwerk dat gegevensuitwis-
seling tussen meerdere Fronius-inverters met de DATCOM-componenten mogelijk maakt.

Het gegevensnetwerk dat het Fronius Solar Net vormt, is opgebouwd als ringvormig bus-
systeem. Voor communicatie van een of meer Fronius-inverters met de DATCOM-compo-
nenten volstaat telkens slechts één gegevensverbinding tussen de afzonderlijke
componenten. Daarmee wordt de benodigde bekabeling van afzonderlijke DATCOM-com-
ponenten tot een minimum beperkt.

DATCOM / in- De DATCOM-componenten zijn verkrijgbaar als insteekkaarten (vergelijkbaar met kaarten
steekkaartprinci- voor een pc). Afhankelijk van de landspecifieke set-up zijn de Fronius-inverters voorbereid
pe voor het plaatsen van één tot drie insteekkaarten binnen de behuizing.

Binnen de inverter communiceren de insteekkaarten via het interne netwerk van de inver-
ter. De externe communicatie met het Fronius Solar Net verloopt via de Fronius Com
Cards.

DATCOM-compo- Voor extra flexibiliteit zijn de DATCOM-componenten ook verkrijgbaar in combinatie met

nenten met exter- een externe behuizing (Box).

ne behuizing
DATCOM-componenten met een externe behuizing zijn uitgevoerd volgens bescher-
mingsklasse IP 20. Dit houdt in dat deze componenten uitsluitend geschikt zijn voor ge-
bruik binnenshuis. Voor gebruik buitenshuis moeten ze worden ingebouwd in een hiertoe
geschikte behuizing. Indien gewenst kan de externe behuizing aan de onderzijde worden
vastgezet op een in de handel verkrijgbare rail.

DATCOM-componenten met een externe behuizing hebben een ingang ,IN“ en een uit-
gang ,OUT* voor datacommunicatie in het netwerk.

IN Gur g

Maximumaantal Het maximumaantal DATCOM-componenten en inverters dat u op dit moment (specificatie
DATCOM-compo- mei 2008) kunt combineren tot een volledig systeem:
nenten en inver- - 100 Fronius-inverters (Fronius IG, Fronius IG Plus, Fronius IG Plus V, Fronius IG-TL,
ters Fronius CL of Fronius Agilo; het combineren van verschillende types is toegestaan)
- 1 Datalogger pro of Datalogger easy Card / Box, of Datalogger Web of Fronius Perso-
nal Display DL

- 1 Fronius Power Control Card / Box
- 10 Sensor Cards / Boxes

- 10 Public Display Cards / Boxes

- 1 Interface Card / Box

- 200 String Controls
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Kern van het Fro-
nius Solar Net: de
datalogger

Fronius Com
Cards voor het
koppelen van een
inverter aan het
Fronius Solar Net
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Het systeem is echter zo ontworpen, dat toekomstige DATCOM-componenten eenvoudig
achteraf kunnen worden ingebouwd.

De kern van het Fronius Solar Net is de datalogger. Deze codrdineert het dataverkeer en
zorgt ervoor dat ook grote hoeveelheden gegevens snel en veilig worden verdeeld. Boven-
dien slaat de datalogger de langetermijngegevens van de hele installatie op.

De volgende apparaten met datalogging-functie zijn beschikbaar:

- Fronius Datalogger pro
De Datalogger pro slaat de gegevens op van maximaal 100 inverters en 10 Sensor
Cards / Boxes.

- Fronius Datalogger easy
De Datalogger easy slaat alleen de gegevens op van de inverter en de Sensor Card /
Box met het adres 1.

- Fronius Datalogger Web
De Datalogger Web slaat de gegevens op van maximaal 100 inverters en 10 Sensor
Cards / Boxes die via het internet worden ontvangen.

- Fronius Personal Display DL Box
De Fronius Personal Display DL Box slaat de gegevens op van maximaal 100 inver-
ters en één Sensor Card / Box.

De Fronius Datalogger easy / pro beschikt over

- twee data-interfaces voor rechtstreekse gegevensoverdracht aan de pc (RS-232 en
USB)

- één data-interface voor gegevensoverdracht aan een externe pc via modem en tele-
foonverbinding (RS-232)

De Fronius Datalogger Web beschikt over een 10/100 MBit ethernet-interface.

BELANGRIJK! In deze handleiding wordt alleen specifiek naar de Datalogger pro, de Da-
talogger easy of de Datalogger Web verwezen wanneer slechts één van de drie uitvoerin-
gen wordt bedoeld. Wanneer een beschrijving van toepassing is op zowel de Datalogger
pro, de Datalogger easy als de Datalogger Web, wordt alleen de term "datalogger" ge-
bruikt.

Fronius Com Cards maken gegevensoverdracht mogelijk tussen een Fronius-inverter
enerzijds en het Fronius Solar Net en de daarmee verbonden DATCOM-componenten an-
derzijds. Bovendien zorgen de Fronius Com Cards voor de galvanische scheiding tussen
het fotovoltaische systeem en de inverters. Hiermee vormen ze een zeer belangrijke vei-
ligheidsfactor. Alle inverters die op het Fronius Solar Net zijn aangesloten, moeten een
Fronius Com Card bevatten.

OPMERKING! Een Fronius Com Card is eveneens vereist als met een datalog-
ger de gegevens van slechts één Fronius-inverter moeten worden geregistreerd.
In dat geval dient de Fronius Com Card als koppeling tussen het interne netwerk
van de inverter en de Fronius Solar Net-interface van de datalogger.

ledere Fronius Com Card heeft twee RS-422-interfaces als in- en uitgang. De ingang wordt
aangeduid met ,IN“, de uitgang met ,OUT".



Algemene aansluitingen en indicatielampjes

Algemeen

Algemene aan-
sluitingen en indi-
catielampjes

BELANGRIJK! In onderstaande afbeelding ziet u als voorbeeld het aansluitgedeelte voor
DATCOM-componenten bij de Datalogger pro Box. Het gedeelte (5) / (6) is bij andere DAT-
COM-componenten wellicht anders uitgevoerd.

(1) (2) @) @) ) (6

(1)

)

Status-LED groen ... brandt bij voldoende stroomvoorziening van de component.
Als de groene LED niet brandt, moet voor voldoende stroom worden gezorgd (zie
het gedeelte "Stroomvoorziening").

Status-LED rood ... brandt continu wanneer de stroomvoorziening weliswaar vol-
doende is, maar er een fout in de datacommunicatie is opgetreden (bijvoorbeeld:
twee Sensor Cards met hetzelfde adres).

Brandt ook wanneer de afsluitstekkers niet goed zijn aangesloten.

BELANGRIJK! Als de "Status-LED rood" tijdens het gebruik slechts kort brandt,
wijst dit niet op een fout. Bij diverse DATCOM-componenten beschikt de "Status-
LED rood" over aanvullende functies.

Specifieke aansluitingen ... athankelijk van de functionaliteit van de betreffende
component.

Aansluitbus stroomvoorziening ... voor aansluiting van een voedingseenheid
voor de stroomvoorziening (zie het gedeelte "Stroomvoorziening").

Ingang datacommunicatie "IN"
Uitgang datacommunicatie "OUT"
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Stroomvoorziening van de DATCOM-componenten

Algemeen

Voeding van de
DATCOMcompo-
nenten via Froni-
us Com Card

30

De DATCOM-componenten worden onafhankelijk van de inverter gevoed. Hierdoor is de
stroomvoorziening ook gewaarborgd als er geen netvoeding is. De DATCOM-componen-
ten worden gevoed via Fronius Com Cards of met stekkervoedingseenheden. Vooral bij
gebruik van een Fronius Sensor Card wordt hierdoor gegarandeerd dat de datalogger ook
‘s nachts alle gegevens opslaat.

De DATCOM-componenten worden van stroom voorzien met behulp van Fronius Com
Cards. De geintegreerde voedingseenheid van elke Fronius Com Card wordt gevoed via
speciale contacten in de insteekopening. Deze voeren ook netspanning wanneer er geen
netvoeding is.

Fronius Com Cards vanaf versie 1.7 zijn uitgerust met een schakelbare voedingseenheid.
Hierdoor zijn ze geschikt voor diverse voedingsspanningen (208 VV/ 220V / 230V /240 V
/277 V).
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tot versie 1.4B: vanaf versie 1.7:
Artikelnummer 4,070,769 Artikelnummer 4,070,913
(1) Wisselstroomzekering (1) Jumper



Voeding via Fro-
nius Com Card
controleren

Voedingseenheid

Een Fronius Com Card kan drie extra DATCOM-componenten voeden, of één extra DAT-
COM-component als zich daaronder een Datalogger Web bevindt. Aangezien de stroom-
voorziening via de datakabel plaatsvindt, worden ook DATCOM-componenten in een
externe behuizing gevoed.

OPMERKING! In installaties met meer dan twaalf inverters is het toegestaan de
stroomtoevoer van individuele Fronius Com Cards uit te schakelen om het
stroomverbruik van de DATCOM te reduceren.

Nadat de bedrading en de systeemcomponenten zijn geinstalleerd en de netverbinding
van alle inverters tot stand is gebracht, moet bij alle Fronius Solar Net-deelnemers de groe-
ne LED branden. Als dit niet het geval is:

- Controleert u de kabelverbindingen

- Controleert u of alle inverters op het net zijn aangesloten

BELANGRIJK! Na het inschakelen van de netspanning heeft de Fronius Com Card nog
ongeveer 10 seconden nodig voordat de groene LED gaat branden.

Als bij afzonderlijke systeemuitbreidingen de groene LED niet brandt, doet u het volgende:
- Sluit een stekkervoedingseenheid aan op de betreffende DATCOMcomponent

Alle DATCOM-componenten met externe
behuizing en de Fronius Com Card be-
schikken over een aansluitbus van 12 V
voor een voedingseenheid.

f OPMERKING! Als een installatie

slechts één inverter maar meer
dan 3 DATCOM-componenten be-
vat, kan de Fronius Com Card in
de inverter niet voldoende energie
voor alle DATCOM-componenten
leveren. Dat betekent dat de groe-
ne LED dan niet op alle DATCOM-
componenten brandt. Sluit in dat
geval de extra voedingseenheid
aan op een van de DATCOM-
componenten waarvan de groene
LED niet brandt.

Als zich in het Solar Net een Fronius Datalogger Web bevindt, kan de Fronius Com Card
nog slechts één extra DATCOM-component van stroom voorzien, bijvoorbeeld inverter +
Fronius Datalogger Web + Fronius Sensor Box. Een voedingseenheid kan stroom leveren
aan maximaal acht DATCOM-componenten. Hiervoor zijn geen extra voedingskabels no-
dig. De stroom wordt tussen de componenten verdeeld via de verbindingskabel voor de
datacommunicatie.
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OPMERKING! Alleen de bij Fronius verkrijgbare voedingseenheid is gegaran-
deerd in staat een juiste voeding te leveren aan de DATCOM-componenten. Sluit
daarom nooit een andere voedingseenheid aan.

BELANGRIJK! Met de voedingseenheid worden netadapters meegeleverd voor de vol-
gende regio's:

- Australié

- EU

- GB

- USA



Bekabeling

Fronius Solar
Net-deelnemers

Bekabeling van
de Fronius Solar
Net-deelnemers

Voorwaarden
voor de Solar Net
datakabel

Inverter met Fronius Datamanager, Fronius Hybridmanager of Fronius Com Card, DAT-
COM-componenten met externe behuizing of andere DATCOM-componenten worden
hierna als Fronius Solar Net-deelnemers aangeduid.

De dataverbinding van de Fronius Solar Net deelnemers vindt plaats via een 1:1-verbin-
ding met 8-polige datakabels en RJ-45 stekkers.
De totale vermogenslengte in een Fronius Solar Net Ring mag max. 1000 m bedragen.

Voor de bekabeling van de Fronius Solar Net-deelnemers mogen uitsluitend geisoleerde
CAT5- (nieuw) en CAT5e- (oud) kabels worden gebruikt volgens ISO 11801 en EN50173.

BELANGRIJK! U/UTP kabels volgens ISO/IEC-11801 mogen niet worden gebruikt!

Toelaatbare kabels:

- S/STP - FIFTP - FIUTP
- FISTP - SF/FTP - UFFTP
- SIFTP - SIUTP - UISTP

De isolatie moet hierbij op een voor CAT5 goedgekeurde geisoleerde stekker worden ge-
krimpt.

Aangezien de aderen in de ethernetkabels ook gevlochten zijn, moet rekening gehouden
worden met de gevlochten aderparen conform de bekabeling volgens TIA/EIA-568B:

Contact Fronius Solar Net Paarnr. Kleur

1 +12V 3 ..E_ wit / oranje streep
oranje / witte streep

2 GND 3 D of oranje

3  TX+IN, RX+ OUT 2 ..:,‘_ wit / groene streep
blauw / witte streep

4 R+ IN. X OUT - ——— i

5 RX-IN, TX-OUT 1 ([ Wit / blauwe streep

: : groen / witte streep

6 TX-IN.RX-OUT > == Soen

7 GND 4 ;:f_- wit / bruine streep
bruin / witte streep

8 12V 4 (e of bruin

Bekabeling volgens TIA/EIA-568B

- Let op de juiste plaatsing van de aderen.
- Bij onafhankelijke aardverbindingen (bijv. in patch-panelen) moet er op worden gelet
dat de isolatie alleen aan één kant van de kabel is geaard.
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Voorbereide data-
kabels

Fronius Solar
Net-deelnemers
bekabelen
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Over het algemeen worden de volgende normen aangehouden voor een gestructureerde
bekabeling aanhouden:

- voor Europa EN50173-1

- internationaal ISO/IEC 11801:2002.

- voor Noord-Amerika TIA/EIA 568

Voor het gebruik van koperen kabels gelden bepalingen.

Bij Fronius zijn de volgende voorbereide datakabels beschikbaar:
- CAT5kabels 1m ... 43,0004,2435

- CAT5 kabels 20 m ... 43,0004,2434

- CAT5kabels 60 m ... 43,0004,2436

Bij de opgegeven kabels betreft het 8-polige 1:1 LAN-netwerkkabels, geisoleerd en ge-
vlochten, incl. RJ45 stekkers.

BELANGRIJK! De datakabels zijn niet UV-bestendig. Bescherm datakabels daarom bij
montage buiten tegen direct zonlicht.

Met de Fronius Dataloggers en bij alle
DATCOM-componenten met Datalogger-
functie worden twee afsluitstekkers meege-
leverd.

Afsluitstekkers
Fronius Solar Net-deelnemers bekabelen:

|I| Verbind telkens de bus "OUT" van de voorafgaande Fronius Solar Net-deelnemer met
de bus "IN" van de volgende deelnemer door middel van de beschreven kabelverbin-
dingen.

|Z| Een afsluitstekker op de ingang "IN" van de eerste Fronius Solar Net-deelnemer aan-
sluiten

@ Een afsluitstekker op de uitgang "OUT" van de laatste Fronius Solar Net-deelnemer
aansluiten

BELANGRIJK! Bij het gebruik van aansluitstekkers mag de som van alle afzonderlijke ver-
bindingskabels niet meer bedragen dan 1000 m.

OPMERKING! Op alle ingangen "IN" en uitgangen "OUT" van de Fronius Solar
Net-deelnemers moeten kabelverbindingen of afsluitstekkers zijn aangesloten.



(1) Afsluitstekkers
Bekabeling met aansluitstekkers

= = = Bekabeling zonder aansluitstekkers

Voorbeeld van
e 4

aansluiting van //G//G/Dyas 7 JC NG urs 2 (4) W

systeemcompo-

nenten op het

Fronius Solar Net Serzsor Lox

. g
IN[|OUT

iy

(1) Afsluitstekkers

(2) Datakabels

(3) Datalogger

(4) Sensor Box in externe behuizing

OPMERKING! Potentiaalverschillen kunnen leiden tot functiestoringen of, in het
ergste geval, tot onherstelbare beschadiging van DATCOM-componenten. DAT-
COM-componenten in verschillende gebouwen mogen niet met elkaar worden
verbonden. Fotovoltaische installaties met inverters en DATCOM-componenten
in verschillende gebouwen vereisen gescheiden DATCOM-systemen.
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Insteekkaarten in de inverter plaatsen

Algemeen

Veiligheid

36

Volg bij het plaatsen van een insteekkaart in een inverter altijd de bedieningshandleiding
van de betreffende inverter. Neem de veiligheidsvoorschriften en -waarschuwingen in de
bedieningshandleiding van de inverter in acht.

OPMERKING! Neem bij het werken met insteekkaarten de algemene voorschrif-
ten t.a.v. elektrostatische ontlading (ESD) in acht.




Systeemcomponenten definiéren in het Fronius So-

lar Net

Algemeen

Adres instellen
op de inverter

Adres instellen
op DATCOM-
componenten

Het Fronius Solar Net herkent verschillende DATCOM-componenten (datalogger, Sensor
Card e.d.) automatisch. Tussen meerdere identieke DATCOM-componenten wordt echter
niet automatisch onderscheid gemaakt. Voor een eenduidige identificatie van iedere sys-
teemcomponent (inverter of DATCOM-component) in het Fronius Solar Net moet iedere
systeemcomponent een eigen nummer (=adres) krijgen.

Bij de Fronius-inverters kan het adres direct vanaf het display worden ingesteld. Sommige
uitvoeringen van de Fronius |G-serie beschikken echter niet over een display. In dat geval
wordt het adres ingesteld met twee toetsen. De overige DATCOM-componenten beschik-
ken over een speciaal instelwieltje voor het adresseren. Hiervoor is een kleine platte
schroevendraaier nodig.

Raadpleeg voor het instellen van het adres op een inverter de bedieningshandleiding van
de betreffende inverter.

Ga als volgt te werk voor alle DATCOM-componenten (zowel Cards als Boxes):

Draai het instelwieltje (1) met een pas-
sende platte schroevendraaier naar
het gewenste adres

BELANGRIJK! Omdat er in een installatie
altijd slechts één datalogger mag voorko-
men, hoeft het adres van de datalogger niet
te worden ingesteld.

e T -,

(1)

OPMERKING! In een netwerk mogen twee gelijke apparaten nooit hetzelfde
adres hebben.

Voorbeeld:
- Toegestaan:
Fronius 1G ,Adres 1%, Sensor Card ,Adres 1¢
- Niet toegestaan:
Fronius 1G 20 ,Adres 1%, Fronius IG 30 ,Adres 1
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Technische gegevens

Datalogger Card /
Box

Datalogger & In-
terface
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Datalogger Card / Box

Opslagcapaciteit 540 kBytes

Opslagduur ca. 1.000 dagen

(1 Fronius 1G- of Fronius IG Plus, opslagcyclus 30 minuten)

Voedingsspanning 12V DC

Energieverbruik 0,4 W

- met Wireless Transceiver Box: max. 0,6 W
Beschermingsklasse Box IP 20

Afmetingen (I x b x h)

- Datalogger Card: 140 x 100 x 26 mm

- Datalogger Box: 190 x 115 x 53 mm

Interfaces Datalogger Card Bus: Omschrijving:
- USB: USB ,USB"
- RS 232: 9-polige submin »PC*

- RS 232: 9-polige submin ~,Modem*
Interfaces Datalogger Box

- USB: USB ,USB*
- RS 232: 9-polige submin ~PC*

- RS 232: 9-polige submin ~.Modem*
- RS 422: RJ 45 SIN®

- RS 422: RJ 45 ,LOUT"

Datalogger & Interface (Box)

Opslagcapaciteit 540 kByte

Opslagduur ca. 1.000 dagen

(1 Fronius 1G- of Fronius IG Plus, opslagcyclus 30 minuten)

Voedingsspanning 12V DC

Energieverbruik 2,8 W
Beschermingsgraad Box IP 20

Afmetingen (I x b x h) 210 x 110 x 72 mm

Interfaces Bus: Omeschrijving:
- USB: USB ,USB"
- RS 232: 9-polige submin ~PC*

- RS 232: 9-polige submin ~.Modem*
- RS 232: 9-polige submin ,Data"
- RS 422: RJ 45 SIN®

- RS 422: RJ 45 ,OUT*




Sensor Card / Box

Com Card

Sensor Card / Box

Voedingsspanning 12V DC
Energieverbruik

- Sensor Card: 1,1W
- Sensor Box: 1,3W
Beschermingsklasse Box IP 20

Afmetingen (I x b x h)
- Sensor Card:

140 x 100 x 26 mm

- Sensor Box: 197 x 110 x 57 mm
Interfaces Bus: Omschrijving:
(alleen Sensor Box)
- RS 422: RJ 45 SIN®
- RS 422: RJ 45 ,LOUT"
Kanalen T1, T2
- Sensoren: PT1000
- Meetbereik: -25 °C - +75 °C; -13 °F — +167 °F
- Precisie: 0,5°C; 0,8°F
- Stappen van: 1°C;1°F
Kanaal instraling
- Meetbereiken: 0-100 mV

0-200 mV

0-1V

- Precisie: 3%
Kanalen D1, D2
- max. spanningsniveau 55V
- max. frequentie 2500 Hz
- minimale impulsduur 250 us
- Schakeldrempel ,UIT* (,LOW"): 0-05V
- Schakeldrempel ,AAN*“ (,HIGH"): 3-55V
Kanaal stroomingang
- Meetbereiken: 0-20 mA

4 -20mA
- Precisie: 5%

Com Card tot versie 1.4B (4,070,769)

Voedingsspanning

230V (+10% / -15%)

Afmetingen (I x b x h)
- alleen als insteekkaart:

140 x 100 x 33 mm

Interfaces Bus:
- RS 422: RJ 45
- RS 422: RJ 45

Omeschrijving:

,,IN“

,OUT*
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Public Display
Card / Box

Interface Card /
Box
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Com Card vanaf versie 1.7 (4,070,913)

Voedingsspanning 208V /220V/230V/240V /277 V (+10% / -15%)

Afmetingen (I x b x h)
- alleen als insteekkaart:

140 x 100 x 28 mm

Interfaces Bus:
- RS 422: RJ 45
- RS 422: RJ 45

Omschrijving:
!!IN“
,OUT"

Public Display Card / Box

Voedingsspanning 12V DC
Energieverbruik

- Public Display Card: 1,2W
- Public Display Box: 1,6 W
Beschermingsklasse Box IP 20

Afmetingen (I x b x h)
- Public Display Card:
- Public Display Box:

140 x 100 x 26 mm
197 x 110 x 57 mm

Interfaces Bus:
- RS 232 9-polige submin
- Public Display Box bovendien:

RS 422: RJ 45

RS 422: RJ 45

Omschrijving:
~Display®

,,IN“
,OUT"

Interface Card / Box

Voedingsspanning 12V DC
Energieverbruik

- Interface Card: 1,2W

- Interface Box: 1,6 W
Beschermingsklasse Box IP 20
Omgevingsvoorwaarden Interface Box 0°C - +50°C

+32°F - +122°F

Afmetingen (I x b x h)
- Interface Card:
- Interface Box:

140 x 100 x 26 mm
197 x 110 x 57 mm

Interfaces Bus:
- RS 232 9-polige submin
- Interface Box extra:

RS 422 RJ 45

RS 422 RJ 45

Omschrijving:
,2Data“

,,IN“
,OUT"

Instelbare baudrates met schakelaar ,Baud*:
- 2400, 4800, 9600, 14400, 19200




Fronius fabrieksgarantie

Fronius-fabrieks-  Gedetailleerde, landspecifieke garantievoorwaarden zijn beschikbaar op internet:
garantie www.fronius.com/solar/warranty

Om de volledige garantieperiode voor uw nieuw geinstalleerde Fronius-inverter of -opslag
te krijgen, registreert u zich op: www.solarweb.com.
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Fronius Solar Net
Teilnehmer

Verkabelung der
Fronius Solar Net
Teilnehmer

Voraussetzungen
fiir die Solar Net
Datenkabel
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Wechselrichter mit Fronius Datamanager, Fronius Hybridmanager oder Fronius Com
Card, DATCOM Komponenten mit externem Gehause oder andere DATCOM-Komponenten
werden im folgenden als Fronius Solar Net Teilnehmer bezeichnet

Die Datenverbindung der Fronius Solar Net Teilnehmer erfolgt iiber eine 1:1-
Verbindung mit 8—poligen Datenkabeln und RJ-45 Steckern.

Die Gesamt-Leitungslange in einem Fronius Solar Net Ring darf max. 1000 m
betragen.

Fiir die Verkabelung der Fronius Solar Net Teilnehmer diirfen ausschlieBlich
geschirmte CAT5 (neu) und CAT5e (alt) Kabeln nach ISO 11801 und EN50173 verwendet
werden.

WICHTIG! U/UTP Kabel nach ISO/IEC-11801 diirfen nicht verwendet werden!

Zulassige Kabel:

- S/STP - F/FTP - F/UTP
- F/STP - SF/FTP - U/FTP
- S/FTP - S/UTP - U/STP

Der Schirm muss dabei auf einen fiir CAT5 zugelassenen geschirmten Stecker
gecrimpt werden.

Da die Adern in Ethernet—Kabeln verdrillt sind, die korrekte Zuteilung der
verdrillten Adernpaare gemaBl Verkabelung nach TIA/EIA-568B beachten:

Kontakt Fronius Solar Net Paar-Nr. Farbe

1 +12V 3 [fjjs|  weiB / oranger Strich

2 GND 3 D orange / weiBler Strich
oder orange

3 TX+ IN, RX+ OUT 2 .Ef_ wei3 / griiner Strich

4 RX+ IN, TX+ OUT | {= blau / weiBer Strich
oder blau

5  RX- IN, TX- OUT 1 .Ef_' weiB / blauer Strich

6  TX- IN, RX- OUT 9 {= grin / x.)s./elﬁer Strich
oder griin

7  GND 4 ([ weil / brauner Strich

8  +12V 4 {= braun / weiBer Strich
oder braun

Verkabelung nach TIA/EIA-568B

— Die korrekte Adernbelegung beachten.
- Bei selbststandiger Erdanbindung (z.B. in Patch-Panelen) darauf achten, dass
der Schirm nur auf einer Seite des Kabels geerdet ist.



BRI B £

%% Fronius Solar

Net FH A2k

Generell die folgenden Normen fiir strukturierte Verkabelung einhalten:
—  fiir Europa die EN50173-1

- international die ISO/IEC 11801:2002

- fiur Nordamerika die TIA/EIA 568

Es gelten die Regeln fiir die Anwendung fiir Kupferkabel.

Fronius $EHHk LT 3Rk i 2 £k«

- CAT5 Kabel 1 m...43,0004, 2435

-  CAT5 Kabel 20 m ...43,0004, 2434
-  CAT5 Kabel 60 m ...43,0004, 2436

R S BE HAH A 8 & 1:1 LAN %5, fFE FJ45 ffisk.
B BRSPS R R ST o AE S AN I N R R IR G S O LS

£ Fronius HfEiC ARl B il
{XTHBERT DATCOM A4 H) fit B e [l v #4045
P2 g Sk o

22y Sk
#% Fronius Solar Net JHJ ' Ai%k:

FIH Frid FER B 25K - —/> Fronius Solar Net HF'HY “OUT” #HH5E—4
SolarNet AP “IN” 4610 ——AHHiZ,

[2] TES—A SolarNet FF %I NI “IN” b4 b Zumddisk
TEHJE— SolarNet FI P HIfrHug “oUT” 36 2umidisk

HA | Ak, PrA SR RS SR 1000 m.

VERE ! Fronius Solar Net I/ f4ifa NG “IN” FlfgH s “OUuT” #f A2
TE P L el 2 Sk AT o .
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1 Fronius Solar Net H57E X RS AHA:

ftiA Fronius Solar Net HZiRAI A K] DATCOM 411} (Datalogger, Sensor
Card 45 ). (HEAREABIX 7 ZAHHEI DATCOM Ziff. A T Wi E X
Fronius Solar Net 1 /{) & R4 (AR s DATCOM 441) , HA R4St
HAFABLIE — M — L % (= Hilb

i FH] Fronius 1042 28 GEMEAE on b b H e At . Fronius IG 1Y - SLRiA%
ANBCAE BBt o FERXPMEHOLT, T AT A TR .

41 DATCOM ZHAFRCA H T-9abk it & H el . gmhbit 7548 — AN/ NP I
FlipR 22 )],

WEBETESRMN A AR ERCE AR, A AR A ERAE D S

E DATCOM  X| T-Jiif11f) DATCOM 411, Jiit Card it Box, Ui FH#4E:
kG ekl

[ F 5 T i TR R 22 K Jig sl (1)
73R E kb

Z! R4 e —
> Datalogger, it AATGE N
Datalogger i & il .
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Fronius IG “Hiti- 1”7 , Sensor Card “bsht 17
- A
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FOAREE

Datalogger
Card / Box

Datalogger &
Interface

Datalogger Card / Box

(PG AR A 540 kB

FEGf I R] £7 1000 K
(1 & Fronius IG X Fronius IG Plus, {7fi#&1ih 30 4344

P, Y R 12V DC

fEFE 04 W

- iy Wireless Transceiver Box: o 0.6 W

Box 7474l IP 20

JsF (KX 58 x =)

- Datalogger Card: 140 x 100 x 26 mm
- Datalogger Box: 190 x 115 x 53 mm
Datalogger Card (4% 1 i R
- USB: USB “usB”
- RS 232: 9 £ Submin “pPC”
- RS 232: 9 % Submin “Modem”
Datalogger Box HJ4%11:
- USB: USB “usB”
- RS 232: 9 £ Submin “PC”
- RS 232: 9 % Submin “Modem”
- RS 422: RJ 45 “IN”
- RS 422: RJ 45 “out”
Datalogger & Interface (Box)
AR AR 540 kB
A7l I 1) #1000 K

(1 % Fronius IG 5§ Fronius IG Plus, ££#% &M% 30 2341)
FRYR LR 12V DC
AEFE 28 W
Box 747 4l IP 20
JF (K x % x =D 210 x 110 x 72 mm
3N 1 11 : AR
- USB: USB “UsB”
- RS 232: 9 % Submin “PC”
- RS 232: 9 % Submin “Modem”
- RS 232: 9 %+ Submin “Data”
- RS 422: RJ 45 “IN”
- RS 422: RJ 45 “ouT”
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Sensor Card /
Box

Com Card
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Sensor Card / Box

MR 12V DC
fiek

- Sensor Card: 1.1W
- Sensor Box: 1.3 W
Box Bii#*Zil IP 20

Kb CKox 58 x =D
- Sensor Card:

140 x 100 x 26 mm

- Sensor Box: 197 x 110 x 57 mm
g i SR
({Y [ Sensor Box)
- RS 422: RJ 45 “IN”
- RS 422: RJ 45 “OuT”
WWiE T, T2
- LS PT1000
- e -25°C...75°C; -13°F...167°F
- KR 0.5°C; 0.8°F
- R 1°C; 1°F
VPR SR i 8
- EYE 0...100 mV

0...200 mV

0.1V

- KRR 3%
iiE D1. D2
- ERARHF 55V
- A 2,500 Hz
- BT RF SR TR] 250 us
- FFKBME “OFF” ( “LOW” ): 0..05V
- JFRBME “ON” ( “HIGH” ): 3..55V
FEL AL A N T
- MEE 0...20 mA

4..20 mA
- REHAEE: 5%
1.4B B UL TERZAH) Com Card (4,070,769)
LY LR 230 V (+10% / -15%)
P CKox 58 x &)
- HBENTG k- 140 x 100 x 33 mm
N . R
- RS 422. RJ 45 “IN”
- RS 422: RJ 45 “OuT”

1.7 RU LBEZAH Com Card (4,070,913)

FLYE L s

208V /220V/230V/240V /277 V (+10% / -15%)

RF (K x 58 x =D

- HEE R 140 x 100 x 28 mm

o d. R
- RS 422. RJ 45 “IN”
- RS 422: RJ 45 “ouT”




Public Display
Card / Box

Interface Card
| Box

Public Display Card / Box

o 12V DC
fit e

- Public Display Card: 1.2W
- Public Display Box: 1.6 W
Box B4l IP 20

JUsF (K x 98 x s
- Public Display Card:
- Public Display Box:

140 x 100 x 26 mm
197 x 110 x 57 mm

I e
- RS 232: 9 £ Submin
- Bt nft Public Display Box:
RS422 RJ 45
RS422 RJ 45

R
“« Fl[y_ﬂ—;‘)ﬁ »
“IN”
“ouT”

Interface Card / Box

Fa Y5 HL T 12v DC
fAEAE

- Interface Card: 1.2W

- Interface Box: 1.6 W
Box Bi¥" 43 IP 20
Fronius Interface Box ¥f 1% 4% 14 0°C - +50°C

+32°F - +122°F

RAf (Kox 58 x &)

- Interface Card: 140 x 100 x 26 mm
- Interface Box: 197 x 110 x 57 mm
B i R
- RS 232: 9 % Submin “Data”
- Btnr Interface Box:
RS422 RJ 45 “IN”
RS422 RJ 45 “ouTt”

it “Baud” P A B AT iR
- 2400, 4800, 9600, 14400, 19200
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Bezpieczenstwo

Informacje ogol-
ne

Objasnienie do
wskazéwek bez-
pieczenstwa

Bezpieczenstwo

Otwieranie cze-
$ci przytaczenio-
wej falownika

I1zolacja galwa-
niczna w falowni-
ku

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace instalacji, obstugi, utrzymania
sprawnosci technicznej oraz konserwacji podzespotéw DATCOM falownika firmy Fronius.
Nalezy uwaznie przeczytac tres¢ instrukcji obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej infor-
macji. Pozwoli to unikng¢ usterek spowodowanych nieprawidtowg obstugg. Urzgdzenie

odwdzieczy sie statg gotowoscig do pracy i dtugg zywotnoscia.

Szczegotowy opis podzespotow DATCOM znajduje sie na ptycie CD-ROM dotgczonej do

rejestratora danych Fronius Datalogger oraz na stronie internetowej ,www.fronius.com’

NIEBEZPIECZENSTWO! Oznacza bezposrednie zagrozenie. Jesli nie zostang
podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem bedzie kalectwo lub Smierc.

OSTRZEZENIE! Oznacza sytuacje niebezpieczng. Jesli nie zostang podjete od-

powiednie srodki ostroznosci, skutkiem moze byc¢ kalectwo lub smierc.

te odpowiednie Srodki ostroznosci, skutkiem mogg by¢ okaleczenia lub straty ma-

terialne.

WSKAZOWKA! Oznacza mozliwoéé pogorszonych rezultatéw pracy i uszko-
dzen wyposazenia.

n OSTROZNIE! Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwg. Jesli nie zostang podije-

Wazne! Oznacza wskazéwki oraz inne potrzebne informacje. Nie jest to wskazanie sytu-

acji szkodliwej lub mogacej spowodowac zagrozenie.

Widzac jeden z symboli wymienionych w rozdziale ,,Przepisy dotyczgce bezpieczehstwa”,

nalezy zachowaé szczegolng ostroznosc.

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowo przeprowadzone prace mogg doprowadzié¢ do
wystgpienia powaznych obrazen i strat materialnych. Instalacja i uruchamianie
podzespotéw DATCOM moze odbywac sie tylko zgodnie z uregulowaniami tech-

nicznymi. Przed uruchomieniem i przeprowadzeniem prac konserwacyjnych n
lezy koniecznie przeczytaé¢ rozdziat ,,Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa”.

a_

Czes¢ przytgczeniowg mogg otwiera¢ wytgcznie instalatorzy z uprawnieniami elektrotech-

nicznymi.
Czes¢ przytgczeniowg mozna otwierac tylko wtedy, gdy jest ona pozbawiona napiecia.

Osobno zamkniety obszar modutu mocy moze otwieraé¢ wytgcznie personel techniczny
przeszkolony przez firme Fronius.

Konstrukcja i zasada dziatania falownikéw firmy Fronius zapewniajg maksymalny poziom
bezpieczenstwa podczas instalacji podzespotéw DATCOM. Petna izolacja galwaniczna

miedzy obwodami prgdu statego i przemiennego zapewnia catkowite bezpieczenstwo.
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Naprawy

64

Aby zagwarantowac¢ absolutne bezpieczenstwo takze w trakcie eksploatacji, podzespoty
DATCOM s3a rowniez wyposazone w catkowitg izolacje galwaniczng od falownika.

Nigdy nie uktadac¢ kabli wymiany danych razem z przewodami napiecia sieciowego!

Naprawy falownikéw i podzespotéw DATCOM firmy Fronius moze przeprowadza¢ wytgcz-
nie personel techniczny przeszkolony przez firme Fronius.



Informacje ogélne

Podstawowe in-
formacje o sieci
Fronius Solar Net

DATCOM/zasada
dziatania kart roz-
szerzen

Podzespoty DAT-
COMwyposazone
w zewnetrzng
obudowe

Podstawe nieograniczonego, indywidualnego zastosowania podzespotow DATCOM sta-

nowi sie¢ Fronius Solar Net. Fronius Solar Net to sie¢ wymiany danych, umozliwiajgca wy-
miane danych wysytanych przez wigkszg liczbe falownikow wyposazonych w podzespoty
DATCOM.

Sie¢ wymiany danych Fronius Solar Net jest systemem magistrali o ksztatcie pierscienia.
Aby jeden lub wieksza liczba falownikow firmy Fronius mogta nawigza¢ komunikacje z po-
dzespotami DATCOM, wystarczy jedno potaczenie stuzgce do wymiany danych miedzy
poszczegolnymi podzespotami. Umozliwito to maksymalne zredukowanie kabli potrzeb-
nych do okablowania poszczegolnych podzespotéw DATCOM.

Podzespoty DATCOM sg oferowane w postaci kart rozszerzen (podobnie jak w przypadku

komputerow PC). W zaleznosci od konfiguracji krajowej, falowniki firmy Fronius sg przygo-
towane do zainstalowania wewnatrz od jednej do trzech kart rozszerzeh.

Karty rozszerzen komunikujg sie w obrebie falownika za posrednictwem swojej sieci we-

wnetrznej. Zewnetrzna komunikacja z siecig Fronius Solar Net odbywa sie za posrednic-

twem kart Fronius Com Card.

Aby zwiekszy¢ elastycznos¢ zastosowania, podzespoty DATCOM sg takze dostepne w
wersji z zewnetrzng obudowg (Box).

Podzespoty DATCOM wyposazone w zewnetrzng obudowe sg wykonane zgodnie z wy-
maganiami stopnia ochrony IP 20. Z tego wzgledu sg one przystosowane wytgcznie do za-
stosowan wewnetrznych. W przypadku zastosowania na zewnatrz muszg by¢
zamontowane w obudowie przystosowanej do tego celu. Dno zewnetrznej obudowy moz-
na w razie potrzeby wyposazy¢ takze w typowg szyne profilowang, mocowang przy uzyciu
techniki zatrzaskowe;j.

Podzespoty DATCOM z zewnetrzng obudowg posiadajg jedno wejscie ,IN” i jedno wyjscie
,LOUT” przeznaczone do wymiany danych w sieci.

IN Gur g
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Maksymalna licz-
ba podzespotow

DATCOM i falow-
nikéw

Centrum sieci
Fronius Solar
Net: rejestrator
danych Fronius
Datalogger

Fronius Com
Card do podia-
czenia falownika
do sieci Fronius
Solar Net
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Oto maksymalna liczba podzespotéw DATCOM i falownikow, z ktérej mozna stworzy¢
kompletny system (stan na maj 2008 r.):

- 100 falownikéw firmy Fronius (Fronius |G, Fronius IG Plus, Fronius IG Plus V, Fronius
IG-TL, Fronius CL lub Fronius Agilo — dozwolona jest kombinacja ré6znych typow);
1 rejestrator danych Fronius Datalogger pro lub easy Card / Box albo Fronius Data-
logger Web, ewentualnie Fronius Personal Display DL;

- 1 Fronius Power Control Card / Box;

- 10 Sensor Card / Box;

- 10 Public Display Card / Box;

- 1 Interface Card / Box;

- 200 String Control.

System jest jednak zaprojektowany tak, ze mozna go wyposazy¢ w podzespoty DATCOM,
ktére bedg zaprojektowane w przyszitosci.

Centrum sieci Fronius Solar Net stanowi rejestrator danych Fronius Datalogger. Koordy-
nuje on wymiane danych i zapewnia szybkg i pewng dystrybucje takze duzych ilosci da-

nych. Dodatkowo zapisuje dane dotyczgce catej instalacji na przestrzeni dtugich odcinkow
czasu.

Ponizej podano urzadzenia dostepne w ofercie firmy Fronius, ktére wyposazono w funkcije

rejestracji danych:

- Fronius Datalogger pro
Fronius Datalogger pro zapisuje dane maksymalnie 100 falownikéw i 10 Sensor Card
/ Box.

- Fronius Datalogger easy
Fronius Datalogger easy zapisuje tylko dane falownika i Sensor Card / Box o adresie
1.

- Fronius Datalogger Web
Fronius Datalogger Web zapisuje dane maksymalnie 100 falownikéw i 10 Sensor
Card / Box, ktére sg przekazywane za posrednictwem sieci Internet.

- Fronius Personal Display DL Box
Fronius Personal Display DL Box zapisuje dane maksymalnie 100 falownikéw i 1 Sen-
sor Card / Box.

Fronius Datalogger easy / pro dysponuje

- 2 ztgczami danych stuzgcymi do przesytu danych bezposrednio do komputera PC
(RS232 i USB);

- 1 zlgczem danych do zdalnego wysytania zapytan dotyczacych danych przez zdalny
komputer PC za posrednictwem modemu i linii telefonicznej (RS232).

Fronius Datalogger Web dysponuje zigczem Ethernet 10/100 Mb.

Wazne! W ponizszych informacjach rozréznia sie urzadzenia Fronius Datalogger pro, Fro-
nius Datalogger easy oraz Fronius Datalogger Web tylko tam, gdzie chodzi o konkretny

typ. W przypadku informaciji, ktére dotyczg zaréwno Fronius Datalogger pro, jak i Fronius
Datalogger easy oraz Fronius Datalogger Web, stosowane jest tylko okres$lenie ,Datalog-

ger”.

Karty Fronius Com Card umozliwiajg ustanowienie potgczenia wymiany danych miedzy fa-
lownikiem firmy Fronius a siecig Fronius Solar Net oraz podtgczonymi do niej podzespota-
mi DATCOM. Ponadto, karty Fronius Com Card zapewniajg izolacje galwaniczng miedzy
systemem fotowoltaicznym a falownikami, zwiekszajgc w ten sposéb bezpieczenstwo.
Fronius Com Card muszg by¢ zainstalowane w kazdym falowniku, ktéry jest podigczony
do sieci Fronius Solar Net.



WSKAZOWKA! Jezeli za pomocg rejestratora danych Fronius Datalogger majg
by¢ rejestrowane dane tylko jednego falownika, konieczna jest takze instalacja
Fronius Com Card. W takim przypadku Fronius Com Card petni funkcje tacznika

miedzy siecig wewnetrzng falownika a ztgczem sieci Fronius Solar Net rejestra-
tora danych Fronius Datalogger.

Kazda karta Fronius Com Card jest wyposazona w dwa ztgcza RS-422, stuzgce jako wej-
Scie i wyjscie. Wejscie jest oznaczone symbolem ,IN”, wyjscie zawsze jako ,OUT".
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Przylgcza i wskazniki ogolnego przeznaczenia

Informacje ogol-
ne

Przylacza i
wskazniki ogoine-
go przeznaczenia
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Wazne! Na ponizszej ilustracji przedstawiono czes¢ przytgczeniowg podzespotow DAT-
COM na przyktadzie rejestratora danych Fronius Datalogger pro Box. Obszar (5)/(6) jest
rézny w przypadku kazdego podzespotu DATCOM.

(1) (2) @) @) ) (6

(1)

)

Zielona dioda stanu ... Swieci, gdy jest zapewnione wystarczajgce zasilanie po-
dzespotow. Jezeli zielona dioda nie $wieci, oznacza to, ze nalezy zapewni¢ wystar-
czajgce zasilanie (patrz rozdziat ,Zasilanie”).

Czerwona dioda stanu ... Swieci, gdy jest zapewnione wystarczajgce zasilanie,
ale wystapit btad podczas wymiany danych (np. istniejg dwie karty Sensor Card o
tym samym adresie).

Dioda swieci takze wtedy, gdy opornik koncowy nie jest prawidtowo podtgczony.

WAZNE! Jezeli ,czerwona dioda stanu” wtgcza sie tylko na krétko w trakcie pracy,
nie oznacza to, ze wystgpita usterka. W przypadku réznych typow podzespotow
DATCOM, ,czerwona dioda stanu” spetnia jeszcze inne, dodatkowe funkcje.

Przytacza specyficzne ... w zaleznosci od funkcji danych podzespotéw.

Przylacze zasilania ... do podigczania zasilacza zapewniajgcego zasilanie (patrz
rozdziat ,Zasilanie”).

Wejscie wymiany danych ,,IN”.
Wyjscie wymiany danych ,,OUT”.



Zasilanie podzespotéw DATCOM

Informacje ogol-
ne

Zasilanie podze-
spotéw za po-
$rednictwem
Fronius Com
Card

Zasilanie podzespotéw DATCOM jest realizowane niezaleznie od falownika. Dzieki temu
zasilanie jest zapewnione takze wtedy, gdy urzgdzenie nie pracuje w trybie zasilania sieci.
Zasilanie podzespotéw DATCOM jest realizowane za posrednictwem karty Fronius Com
Card lub zasilaczy na kartach rozszerzen. W szczegdlnosci w przypadku zastosowania
Fronius Sensor Card zagwarantowane jest wowczas, ze rejestrator danych Fronius Data-
logger bedzie zapisywa¢ wszystkie dane takze noca.

Za zasilanie podzespotow DATCOM odpowiedzialne sg karty Fronius Com Card. Zintegro-
wany zasilacz Fronius Com Card jest zasilany za posrednictwem specjalnych stykow, kto-
re przewodzg napiecie sieciowe takze wtedy, gdy urzgdzenie nie znajduje sie w trybie
zasilania sieci.

Karty Fronius Com Card od wersji 1.7 sg wyposazone w zasilacze impulsowe i dlatego
moga pracowac z réznymi napieciami zasilajgcymi (208 V/ 220V / 230V / 240V / 277 V).

A\uo\

ONINTYMN

JAMOd Z SSe|D
paistl N

-

do wersji 1.4B: od wersji 1.7:
nrart. 4,070,769 nrart. 4,070,913
(1) bezpiecznik prgdu przemiennego (1 zworka
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Kontrolazasilania
za pomocag Fro-
nius Com Card

Zasilacz

70

Fronius Com Card moze zasila¢ trzy kolejne podzespoty DATCOM albo jeden kolejny po-
dzespot DATCOM, jezeli wsrdd nich znajduje sie rejestrator danych Fronius Datalogger
Web. Poniewaz zasilanie jest realizowane przez kabel wymiany danych, zasilane sg takze
podzespoty DATCOM z zewnetrzng obudowsa.

WSKAZOWKA! W przypadku instalacji wyposazonej w ponad 12 falownikéw do-
zwolone jest wylgczenie zasilania poszczegdlnych Fronius Com Card w celu ob-
nizenia poboru prgdu przez podzespoty DATCOM.

Po wykonaniu prawidtowego okablowania i zainstalowaniu urzgdzen peryferyjnych oraz
ustanowieniu potgczenia sieciowego dla wszystkich falownikéw, we wszystkich uczestni-
kach sieci Fronius Solar Net muszg $wieci¢ zielone diody. Jezeli tak nie jest:

- Sprawdzi¢ potgczenia kablowe.

- Sprawdzi¢, czy wszystkie falowniki sg podtgczone do sieci.

Wazne! Po wigczeniu napiecia sieciowego Fronius Com Card potrzebuje ok. 10 s, zanim
wigczy sie zielona dioda.

Jezeli w danym rozszerzeniu systemu zielona dioda nie $wieci:
- Zainstalowa¢ w danym podzespole DATCOM zasilacz na karcie rozszerzeh.

Kazdy podzespot DATCOM wyposazony w
obudowe zewnetrzng oraz Fronius Com
Card dysponujg przytgczem 12 V do po-
dtgczenia zasilacza.

f WSKAZOWKA! Jezeli instalacja
skfada sie tylko z 1 falownika, ale
ponad 3 podzespotéw DATCOM,
Fronius Com Card zainstalowana
w falowniku moze nie zapewnié
odpowiedniej ilosci energii dla
wszystkich podzespotow DAT-
COM. Oznacza to, ze zielona dio-
da nie bedzie swieci¢ we
wszystkich podzespotach DAT-
COM. W takim przypadku nalezy
zainstalowac¢ dodatkowy zasilacz
w tych podzespotach DATCOM, w
ktérych zielona dioda nie $wieci.

Jezeli rejestrator danych Fronius Datalogger Web jest podtgczony do sieci Fronius Solar

Net, Fronius Com Card moze zasila¢ tylko 1 kolejny podzespdt DATCOM, np. falownik +

rejestrator danych Fronius Datalogger Web + Fronius Sensor Box. Jeden zasilacz moze

zasila¢ maksymalnie osiem podzespotéw DATCOM. W tym przypadku nie ma konieczno-
Sci stosowania dodatkowego kabla zasilajgcego. Dystrybucja zasilania na poszczegdlne

podzespoty odbywa sie za posrednictwem kabla wymiany danych.



WSKAZOWKA! Tylko zasilacze dostepne w firmie Fronius gwarantujg prawidto-
we zasilanie podzespotéw DATCOM. Dlatego nigdy nie wolno stosowac¢ innych
zasilaczy.

WAZNE! Zakres dostawy zasilacza obejmuje adapter sieciowy, przeznaczony do zasto-
sowania w nastepujgcych regionach:

- Australia,

- UE,

- Wielka Brytania,

- Stany Zjednoczone.
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Okablowanie

Uczestnik sieci
Fronius Solar Net

Okablowanie
uczestnikow sieci
Fronius Solar Net

Wymagania doty-
czace kabli wy-
miany danych do
sieci ,,Fronius So-
lar Net”
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Falowniki wyposazone w urzgdzenie ,Fronius Datamanager”, ,Fronius Hybridmanager”
lub ,Fronius Com Card”, podzespoty DATCOM posiadajgce zewnetrzng obudowe lub inne
podzespoty DATCOM bedg dalej okreslane jako uczestnicy sieci ,Fronius Solar Net”.

Potgczenie stuzgce do wymiany danych w sieci ,Fronius Solar Net” odbywa sie za pomocg
potaczenia 1:1 za posrednictwem 8-stykowego kabla wymiany danych i wtyczek RJ-45.
Catkowita dtugos¢ przewoddw w sieci ,Fronius Solar Net Ring” moze wynosi¢ maks 1000
m.

Do okablowania uczestnikow sieci ,,Fronius Solar Net” mozna stosowaé wytgcznie ekrano-
wane kable CAT5 (nowe) i CAT5e (stare) zgodne z normg ISO 11801 i EN50173.

WAZNE! Nie stosowaé kabli U/UTP zgodnych z ISO/IEC-11801!

Dozwolone kable:

- S/STP - F/FTP - FIUTP
- FISTP - SF/FTP - UFFTP
- SIFTP - SIUTP - UISTP

Ekranowanie musi by¢ zaci$niete na ekranowanej wtyczce, dozwolonej do zastosowania
z CATS.

Poniewaz zyty w kablach sieci Ethernet takze sg skrecone, nalezy zwraca¢ uwage na pra-
widtowe przydzielenie skreconych par zyt zgodnie z TIA/EIA-568B:



Gotowe do uzytku
kable wymiany
danych

Styk sieci ,,Fronius Solar Nr pary Kolor
Net”

biaty z pomararnczowym pa-

1 12V 3 .:_ skiem

pomaranczowy z biatym pa-
2 GND 3 @ skiem
lub pomaranczowy

3  TX+IN, RX+ OUT 2 .:i_- biaty z zielonym paskiem

4 RX*IN,TX OUT K —— e
5 RX-IN, TX- OUT 1 .-!.':i_- biaty z niebieskim paskiem
7 GND 4 “.:i_ biaty z brgzowym paskiem
8  +12V 4 {= It;rgzbc;\évzyoiv t;/iaiym paskiem

Okablowanie zgodnie z TIA/EIA-568B

- Przestrzegaé prawidtowego przyporzadkowania zyt.
- W przypadku samoczynnego uziemienia (np. w panelach krosowniczych) nalezy
zwracaé uwage, aby ekran byt uziemiony tylko po jednej stronie kabla.

Zasadniczo w przypadku okablowania strukturalnego nalezy przestrzegac nizej podanych
norm:

- dla Europy EN50173-1,

- dla swiata ISO/IEC 11801:2002,

- dla Ameryki Pétnocnej TIA/EIA 568.

Obowigzujg uregulowania dotyczgce zastosowania kabli miedzianych.

W firmie Fronius dostepne sg nastepujgce, gotowe do uzytku kable wymiany danych:
- kabel CAT51m ..., 43,0004,2435

- kabel CAT520 m ..., 43,0004,2434

- kabel CAT560 m ..., 43,0004,2436

Wymienione kable to 8-stykowe kable sieciowe LAN 1:1, ekranowane i skrecone, wtgcznie
z wtyczkami RJ-45.

WAZNE! Kable wymiany danych nie sg odporne na dziatanie promieniowania UV. W przy-

padku uktadania ich na wolnym powietrzu nalezy zapewni¢ im ochrone przed promienio-
waniem stonecznym.

73



Okablowywanie
uczestnikow sieci
Fronius Solar Net
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Zakres dostawy rejestratora danych Froni-
us Datalogger oraz kazdego podzespotu
DATCOM posiadajgcego funkcje rejestracji
danych obejmuje tez 2 oporniki koncowe.

opornik koricowy
Okablowywanie uczestnikow sieci Fronius Solar Net:

m Za pomocg opisanych potgczen kablowych potaczy¢ przytgcze ,OUT” poprzedniego
uczestnika sieci Fronius Solar Net z przytgczem ,IN” kolejnego uczestnika.

|Z| Podtgczy¢ opornik kohcowy do wejscia ,IN” pierwszego uczestnika sieci Fronius Solar
Net.

Podtgczy¢ opornik koncowy do wejscia ,OUT” ostatniego uczestnika sieci Fronius So-
lar Net.

WAZNE! W przypadku stosowania opornikéw koricowych, suma diugo$ci poszczegdlnych
kabli potgczeniowych nie moze przekroczy¢ 1000 m.

WSKAZOWKA! Do wszystkich wejéé ,IN” i wyj$é ,OUT” uczestnikéw sieci Fro-
nius Solar Net muszg by¢ podtgczone albo kable potgczeniowe, albo oporniki
koncowe.

(1) opornik koncowy
— Okablowanie z zastosowaniem opornikéw korncowych
= = = QOkablowanie bez zastosowania opornikdéw koncowych



Przykiad potacze-

nia ur.zqdzer'l pe- (e s 7 AN s 2 ® W
ryferyjnych w
sieci Fronius So-
|ar Net Serzsor Lox
—E—— 1 L[4
IN||OUT IN{{OUT

IN| OUT

ﬁ"c i!ﬁl - ) m/s
£l p—

Lox
e e
|
@) n|[out

| |
() () () (@)

(1) opornik koncowy,

(2) kabel wymiany danych,

(3) rejestrator danych Fronius Datalogger,
4) Sensor Box w zewnetrznej obudowie.

WSKAZOWKA! Réznice potencjatéw moga prowadzié do nieprawidtowego funk-
cjonowania lub, w najgorszym przypadku, do zniszczenia podzespotéw DAT-
COM. Podzespoty DATCOM nie mogg by¢ tgczone kablami wychodzgcymi poza
obszar budynku. Instalacje fotowoltaiczne z falownikami i podzespotami DAT-
COM w réznych budynkach wymagajg zainstalowania osobnych systemoéw DAT-
COM.
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Instalacja kart rozszerzen w falowniku

Informacje ogol- Zasadniczo, instalacja kart rozszerzen w falowniku musi by¢ wykonana zgodnie z instruk-
ne cjg obstugi danego falownika. Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczgcych bezpieczen-
stwa oraz wskazéwek ostrzegawczych zawartych w instrukcjach obstugi falownikéw.

Bezpieczenstwo

f WSKAZOWKA! Obchodzac sie z opcjonalnymi kartami rozszerzen, nalezy prze-
strzega¢ ogolnych zasad dotyczacych wytadowan elektrostatycznych.
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Definiowanie urzadzen peryferyjnych w sieci Fro-
nius Solar Net

Informacje ogél-
ne

Ustawianie adre-
su falownika

Ustawianie adre-
su podzespotow
DATCOM

Sie¢ Fronius Solar Net automatycznie rozpoznaje podzespoty DATCOM (rejestrator da-
nych Fronius Datalogger, Sensor Card itp.). Nie ma jednak automatycznego rozréznienia
w przypadku wigkszej liczby identycznych podzespotéw DATCOM. Aby kazde urzadzenie
peryferyjne (falownik lub podzesp6t DATCOM) jednoznacznie zdefiniowaé w sieci Fronius
Solar Net, kazde urzgdzenie peryferyjne musi otrzymaé indywidualny numer (=adres).

Falowniki firmy Fronius umozliwiajg ustawienie numeru bezposrednio na wyswietlaczu.
Niektore wersje urzgdzenh Fronius |G nie sg wyposazone w ekran. W takim przypadku ad-
res ustawia sie za pomocg dwdch przyciskéw.

Pozostate podzespoty DATCOM dysponujg specjalnym pokrettem przeznaczonym do ad-
resowania. Do tego celu potrzebny jest maty wkretak ptaski.

Procedura ustawiania adresu falownika jest opisana w instrukcji obstugi falownika.

W przypadku wszystkich podzespotéw DATCOM, niewazne, czy sg w wersji Card czy Box,
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Za pomocg odpowiedniego wkretaka
ptaskiego obréci¢ pokretto (1) do pozy-
cji zadanego adresu.

Wazne! Poniewaz do jednej instalacji moz-
na podtgczy¢ zawsze tylko jeden rejestrator
danych Fronius Datalogger, nie ma ko-
niecznosci ustawiania jego adresu.

e T -,

WSKAZOWKA! Dwa takie same urzgdzenia nie mogg mie¢ w jednej sieci iden-
tycznych adreséw.

Przykfad:
- Dozwolone:
Fronius IG ,Adres 1”7, Sensor Card ,Adres 1"
- Niedozwolone:
Fronius 1G 20 ,Adres 1”7, Fronius IG 30 ,Adres 1”
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Dane techniczne

Datalogger Card /
Box

Datalogger & In-
terface
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Datalogger Card / Box

Pojemnos¢ pamieci 540 KB
Trwatos¢ zapisu ok. 1000 dni
(1 Fronius IG lub Fronius IG Plus, cykl zapisu 30 minut)

Napiecie zasilajgce 12V DC
Zuzycie energii 0,4 W

- z Wireless Transceiver Box: maks. 0,6 W
Stopien ochrony w wersji Box IP 20

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

- Datalogger Card: 140 x 100 x 26 mm

- Datalogger Box: 190 x 115 x 53 mm

Ztgcza Datalogger Card Przytacze: Oznaczenie:
- USB: USB ,USB”
- RS 232: 9-stykowy Submin ,PC”

- RS 232: 9-stykowy Submin ,Modem”
Ztgcza Datalogger Box

- USB: USB ,USB”
- RS 232: 9-stykowy Submin .PC”

- RS 232: 9-stykowy Submin ~.Modem”
- RS 422: RJ 45 »IN”

- RS 422: RJ 45 ,OUT”
Datalogger & Interface (Box)

Pojemnos¢ pamieci 540 KB

Trwatos¢ zapisu ok. 1000 dni

(1 Fronius IG lub Fronius IG Plus, cykl zapisu 30 minut)

Napiecie zasilajgce 12V DC

Zuzycie energii 28W

Stopien ochrony w wersji Box IP 20

Wymiary (dt. x szer. x wys.) 210 x 110 x 72 mm

Zigcza Przytacze: Oznaczenie:
- USB: USB ,USB”
- RS 232: 9-stykowy Submin PC”

- RS 232: 9-stykowy Submin .Modem”
- RS 232: 9-stykowy Submin ,Data”
- RS 422: RJ 45 »IN”

- RS 422: RJ 45 ,OUT”




Sensor Card / Box

Com Card

Sensor Card / Box

Napiecie zasilajgce 12V DC
Zuzycie energii

- Sensor Card: 1,1W
- Sensor Box: 1,3W
Stopien ochrony w wersji Box IP 20

Wymiary (dt. x szer. x wys.)
- Sensor Card:

140 x 100 x 26 mm

- Sensor Box: 197 x 110 x 57 mm
Ztgcza Przytacze: Oznaczenie:
(tylko Sensor Box)
- RS 422: RJ 45 »IN”
- RS 422: RJ 45 ,OUT”
Kanaty T1iT2
- czujniki: PT1000
- zakres pomiarowy: -25-75°C; -13°F...167°F
- doktadnosc: 0,5°C; 0,8°F
- rozdzielczos¢: 1°C; 1°F
Kanat nastonecznienia
- zakresy pomiarowe: 0-100 mV

0-200 mV

0-1V

- doktadnos¢: 3%
Kanaty D1i D2
- maks. poziom napiecia: 55V
- maks. czestotliwos¢: 2500 Hz
- minimalny czas trwania im- 250 us
pulsu:
- prog przetgczania ,WYL.” (,LLOW”"): 0-0,5V
- prog przetgczania ,\Wt.” (,HIGH”) 3-55V
Kanat wejscia prgdowego
- zakresy pomiarowe: 0-20 mA

4-20 mA
- doktadnosc: 5%
Com Card do wersji 1.4B (4,070,769)
Napiecie zasilajgce 230V (+10% / -15%)
Wymiary (dt. x szer. x wys.)
- tylko w wersji karty rozszerzen: 140 x 100 x 33 mm
Ztgcza Przytagcze: Oznaczenie:
- RS 422: RJ 45 »IN”
- RS 422: RJ 45 ,OUT”
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Public Display
Card / Box

Interface Card /
Box
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Com Card od wersiji 1.7 (4,070,913)

Napiecie zasilajgce 208V /220V/230V 1240V 277V (+10% / -15%)

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

- tylko w wersji karty rozszerzen: 140 x 100 x 28 mm

Ztacza Przytacze: Oznaczenie:
- RS 422: RJ 45 »IN”

- RS 422: RJ 45 ,OUT”

Public Display Card / Box

Napiecie zasilajgce 12V DC
Zuzycie energii
- Public Display Card: 1,2W
- Public Display Box: 1,6 W
Stopien ochrony w wersji Box IP 20
Wymiary (dt. x szer. x wys.)
- Public Display Card: 140 x 100 x 26 mm
- Public Display Box: 197 x 110 x 57 mm
Ztacza Przytacze: Oznaczenie:
- RS 232 9-stykowy Submin ~Wyswietlacz”
- Public Display Box, dodatkowo:
RS 422: RJ 45 »IN”
RS 422: RJ 45 ,OUT”

Interface Card / Box

Napiecie zasilajgce 12V DC
Zuzycie energii

- Interface Card: 1,2W

- Interface Box: 1,6 W
Stopien ochrony w wersji Box IP 20
Warunki otoczenia - Interface Box 0°C - +50°C

+32°F - +122°F

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

- Interface Card: 140 x 100 x 26 mm
- Interface Box: 197 x 110 x 57 mm
Ztacza Przytacze: Oznaczenie:
- RS 232 9-stykowy Submin ,Data”
- Interface Box dodatkowo:
RS 422 RJ 45 »IN”
RS 422 RJ 45 ,OUT”

Zakres predkosci transmisji ustawianej za pomocg pokretta ,Baud”:
- 2400, 4800, 9600, 14400, 19200




Fabryczna gwarancja Fronius

Fabryczna gwa- Szczegotowe warunki gwarancji obowigzujgce w danym kraju sg dostepne w Internecie:
rancja Fronius www.fronius.com/solar/warranty

W celu uzyskania petnego czasu gwarancji na nowy zainstalowany falownik lub zasobnik
firmy Fronius, prosimy o rejestracje na stronie: www.solarweb.com.
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Fronius Worldwide - www.fronius.com/addresses

Fronius International GmbH Fronius USA LLC Solar Electronics Division
4600 Wels, Froniusplatz 1, Austria 6797 Fronius Drive, Portage, IN 46368
E-Mail: pv-sales@fronius.com E-Mail: pv-us@fronius.com
http://www.fronius.com http://www.fronius-usa.com

Under http://www.fronius.com/addresses you will find all addresses of our sales branches and partner firms!



